e OAM PASS

Pré-enregistrement visiteur
Visitor pre-registration
i

Offre valable jusqu’au 6 avril 2012

A retourner par courrier

du monde de la montagne

i Offer valid until 6 april 2012
25 > 27 AVRIL 2012  ALPEXPO - - FRANCE To be returned by post

ORGANISATION : Alpexpo - Parc Evénementiel de Grenoble « www.alpexpo.com fRE4H $i8% AR A §

Pré-enregistrez-vous a l'avance pour bénéficier d'un tarif privilégié d'accés au SAM 2012 et rece-
voir votre badge directement chez vous ! Les demandes regues apreés le 6 avril 2012 (le cachet
de la poste faisant foi) ne seront pas prises en compte et seront retournées par courrier.

Pre-register in advance to qualify for a reduced entrance fee for the SAM 12 and have your
badge sent directly to you! Applications received after 6 April 12 (as per post mark) will not be
accepted and will be returned by post.
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CP/Area Code ..ot Ville / TOWN. ... e,
Tl e FaX o
= |
Nombre d’entrées salon demandées / Number of badges required : ................. X13€= ... €TTC

Noms et prénoms des visiteurs / Visitor’s names :

Date : ... Signature :

Ci-joint / Enclosed

(1 Chéque bancaire a 'ordre de SAEM ALPEXPO /Bank cheque made out to SAEM ALPEXPO
[l Reglement par Virement Bancaire Credit Agricole
IBAN FR76 1390 6001 0577 9396 3800 059 par Swift AGRIFR PP 839

VOTRE ORGANISME / BODY REPRESENTED

o Fédération ou syndicat professionnel / Professional federation or union © Office de tourisme ou de promotion / Tourist office or promotional body

o Société d’'exploitation de station / Resort operating company o Conseil, Etudes, Financements / Consulting, design, financing
o Structure Intercollectivité / Intercommunity organisation o Communication — Marketing / Communication — Marketing
o Collectivité locale / Local authority o Autre établissement / Other institution

VOTRE FONCTION / YOUR POSITION
o Maire, adjoint, conseiller municipal / Mayor, deputy mayor or municipal councillor
o Directeur général, secrétaire général / Managing director or company secretary
o Directeur, chef de service / Director or department head

o Technicien, employé / Technician, employee A retourner avant le 6 avril 2012 :

0 Autre agent / Other position Please return before April 6, 12 to :

VOTRE SERVICE / YOUR DEPARTMENT

o Finances / Finance , , S.A.E.M ALPEXPO/SAM 2012

o Travaux, voirie, équipement / Works, highways or equipment BP 2408 — 38034 — GRENOBLE CEDEX 2 — FRANCE

o Urbanisme / Urban development
o Communication, Information / Communication or information

Tél. +33 (0)4 76 39 66 00 — Fax. + 33 (0)4 76 09 36 48
o Sport/Sport o Tourisme / Tourism E-Mail : sam@alpexpo.com - www.alpexpo.com




